VENJAKOB

Aufbauanleitung / assembly instructions mod.

1243 PHIL mit Mittenauszug

Scheibe wird flr
diese Tischgrole|
nicht bendtigt!

Bitte diese Aufbauanleitung
sorgfaltig aufbewahren!

Please keep this assembly
instructions carefully!
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1.Montagematerial.
1. Fitting material.

2. Die Stahl Bodenplatte auf gepolsterte Montagebdcken legen.

2. Put the steel base plate onto padded assembling trestles.
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3. Den Plattentrager abschrauben.
3. Unscrew the retaining plate.

4. Das Metall-Verstarkungsprofil mit dem Plattentrager verschrauben.
4. Screw the metal reinforcing strip to the retaining plate.
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5. Die Tischsaule mit dem Plattentrdger und der Bodenplatte verschrauben. Die Distanzscheibe (17 x 30 x
3) nicht montieren, da sonst die Gewindestangen nicht lang genug sind!

5. Screw the table column to the retaining plate and the base plate. At the bottom the spacing washer (17
x 30 x 3) must not be installed because threaded bolts would not be long enough.
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6. Den Oberbau auf den Unterbau stellen und mit 12 Inbusschrauben und 8 Spax-Schrauben verbinden.
6. Put the table top onto the table base and fix with 12 hexagon socket screws and 8 Spax-screws.
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7. Fertig, nicht ausgezogen.

8. Vor dem Ausziehen auf beiden Seiten die
7. Ready, not extended.

schwarzen Bremshebel [6sen.
8. Before the extension can be pulled out, the two
black levers must be released.

9. Fertig, ausgezogen.
9. Ready, extended.
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Klappeinlage in der Mitte einstellen / adjust the extension in

the Middle

10a. Prifen ob die Oberkanten des Auszugs und 10b. Klappeinlage hochklappen.
den Hauptplatten innen auf einer H6he sind. 10b. Fold up the table extension.

Nur wenn nicht ...

10a. Check in the middle if the upper surfaces of
the boards and the extension are on one
level.
Only if not ...

10c. Auf beiden Seiten die beiden Klemmschrauben etwas l6sen.
10c. Loosen the two clamping screws a little on both sides.
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10d. Die Hohe auf beiden Seiten einstellen.
10d. Adjust the hight on both sides.

10e. Auf beiden Seiten die beiden Klemmschrauben wieder festziehen.
10e. Tighten the two clamping screws a little on both sides again.

11. Prifen, ob die Oberkanten des Auszugs und die Hauptplatten auen auf einer Héhe sind.
Nur wenn nicht ...
11. Check in the middle if the upper surfaces of the boards and the extension are on one level.

Only if not ...
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Rechte Seite einstellen:
Adjust Right side:

12a: Auszug einklappen.

12b: An beiden weillen Stellschrauben mit einem
Schlitz-Schraubendreher die Hohe
einstellen.

12c: Die Klappeinlage mit dem Ledergriff aus-
klappen, die Hohe rechts erneut
kontrollieren und wenn nétig erneut
einstellen.

Linke Seite einstellen:
Adjust Left side:

13a. Die Klappeinlage fassen und beide Teile
gleichzeitig vorsichtig hochklappen...

13a. Take both pieces of the table extension and
fold out both pieces of the table extension
at once ...
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12a. Fold in the extension.

12b. Adjust the hight by turning the two white
screws. Use a slotted screwdriver.

12c. Swing out the extension by using the leather
strap. Check the hight again; if necessary
adjust again.
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13b. ... und beide Halbteile ganz umklappen.
Die HOohe mit einem Kreuz-Schraubendreher
an den schwarzen Laschen einstellen.

13b. ... and fold over both pieces.
Turn the scews of the black plastic-straps to
adjust the hight.
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